Meémorial

du

Grand-Duché de Luxemhoury. =

Pemorial

Pes

Samedi, 31 décembre 1932,

M 71,

5 ®rofherzogtums Luxembirg.

Samsing, 31. Degember 1932,

Arrété grand-ducal du 21 décembre 1932, concer-
nant Vorganisation et le fonctionnement du
Conseil de discipline prévit par 1a Toi du 14 judllet
1932 sur les droits et devoirs des fonctionnaires
de P’'Etat.

Nous CGHARLOTTE, par ia grice de Dieu Grande-
Duchesse de Luxemboure, Duchesse de Nassau,
etc., ete., ete.;

Vu Ia foi du 8 mai 1872, sw les divnits ¢f devoirs
des fonctionnaires de "Etat, modifiée et complétee
par la loi du 14 juillet 1932, spécialement Pat. 7
de cette derniére loi, poitant institution d'un
congeil de discipline ;

Notre Conseil d’Etat entendu;

Sur le rapport de Notre Ministre d'Etat, Prési-
dent du Gouvernement, et apids délibération du
Gouvernement en Conseil ;

Avons arrété et airétons:

Art. Jer. Le Conseil de discipline institué pu
Pait, 7 de la ol prévisée du 14 jullet 1932, est
présidé par le plus ancien magistrat qui en fait
partie.

En cas d’empéchement du président, il est
remplacé par le deuxiéme magistrat, membre
¢ffectif du Comseil et, en cas de besoin, par un
des magistrats, membres-suppléants, dans Pordre
de P’ancienneté.

Les membres du Conseil, tant magistrats que de
Pordre administratif, sont remplacéds par lewms
suppléants, dans Vordre des nominations,

Art. 2. Les membres et les menmbres-supplénts
du Conseil sont nommeés par le Grand-Duc pour
un terme de irois ans. Leur mandat peut étre
renouvelé.

Grokh. Bejdluk vom 21, Dezember 1932, betreifend
pie CGluridiuug und die Tidtigleit des dued)
Giefefs vom 14. TJuli 1932, diber die Redte und
Pilidten bder Staatsbeamien, wvorgejehenen
Disziplinarvates.

Bir Charlstte, von Gettes Gnaden Grokberingin
von Sitxewburg, Herwgin su Rablav, 2., 20, 2005

Tad Einfidt ves Gefefes vom K, Piad 1872, uber
bie Redyte wnd Piliditen der Stoafsbecmten, tbge-
andert und vervelfanbipt durd dasjerige vow 14,
Juh 1982, nomentlich bes Wrt. 7 Tegiteren Gelehes,
e Einfelung eines Disziplivarrates betrejfoud;

TRady Wikorung nferes Staontsrates;

Anf den Beridt Unjeres Stoatsminifiers, Wrafi-
Denten ber Negierung, b nad Heratung der Kes
eterunn B KRonfeil;

Heben befdlotien wnd befdtieken:

Met 1. Jn dem durd) ek, T ves vorerwabiden
Gefehes nomr 14, Jul 1932 eingefelten Digatplinar:
rat fubrt die ihm angeborende rangdlteite Magiftratss
petfon ben Vorfib.

Jm Verhinbernmgsfalie wird her Pralivent erfetit
dirdy die weite, bem Nate als wirflides Mityglied
angehibrende  Magifivetsperfon, und nbtigenfalls,
bem Dienftalter gemak, burdy eine ver dem Rate als
Ergangungsmitolicber angehdrenben Magiftratsper-
Tguett.

Die Mitglieder des Hates, jowodhl die Geridis:
peyjonen wie die Beroaltungsbeamten, werden durd
thre Crg@igungsmitelieper, in ber Reihenfolge ber
Ernennutgerr, exfelt,

Wit 2. Die Mitglieber wad bie Srgangungsiit:
glieber des Disgiplinamates werben pom  Grogs
Benog auf die Dauer von drel Jahren prnannt. by
Pranbat Tawit ervenect werben.
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En cas de vacance d'un sidge, par décds, démission
ou autrement, le membre nommé en remplacement
achévera le mandat de son prédécesseur.

Les membres du Conseil ne peuvent pas éhe
parents ou allids jusqu’iu troisidme deeré inclu-
sivement.

Art. 3, Si dministration dont reléve le fone-
tionnaire  comparaissant  deviant le Gonseil de
disciptine est représantée au Cemseil por un membie-
supplésmt, celui-ci prendra dans le cas Jdonuéd Ia
piace du dernier nommé des membres off actifs de
Perdre administratif.

Si Iz fonetiornaire comparnissant devant le
Consell de discipline est le supérienr hifrarchique
drun membre du Conseil appartenant & la méme
administration, ce membre <era remplacé, en
siivant le rang d’anciennetd, par un membre-
suppléant appartenant d une awtre administration
que le fonctionnaire inculpé.

Arf. 4, Les membres du Conseil peuvent dtre
récusds pur le fonctionnaire inculpé pour des motifs
reconnus légitimes par le Conseil : ils peuvent en
ountre &tre récusés pour les causes indiguées 2
Tart. 378 du Code de procédure civile.

Art. 5. Le Conseil pourra §'adjoindre un secré-
taire, désigné par le président, et qui tiendra iz
plume.

Art. 6. Le président convoque le Conseil toutes
les fois que les circonstances Pexigent et ce au moing
cing jours avant le jour fixé pour la réunion, sauf
urgence.

Ait. 7. Les audiences du Consei! ne sont pas
publiques.

Art. 8. Les affaires dont le Conseil est saisi sont
inscrites par ordre de date dans un registre d’entrée,
par Ies soins du président ou du secrétaire.

Art. 9. Lorsque le Conseil est saisi d'une affaire
disciplinaire, il procédera incontinent 4 Pinstrue-
tion préalable dans laquelle le fonctionnaire inculpé
est mis en demeure de Sexpliquer sur les faits
Imputés & ga charge,

Art. 10. Le Conseil peut entendre des témoins
et ordonner d’autres mesures d’investigation de
nature 4 éclairer les débats.

MWieh etn Bil burd) TodesTall, Demiffion oder elue
andere Wrfadye fallig, beenbigt das 31t feiner Eofebung
erngtnte Mitadied dbie Amisbaner feines Vorgirngers.

Die Mitglieder des Mates bitrfen weber verwandt
nody verfdhwadaert fein, bis sum britten Grabe ein-
fdylieklid).

Aet. 3. Jjt vle Vervwalhurng, 31t welder der wvor
bem Disaiplivarrat exfdieinende Beamte gehdrd, i
Rat durdy ein Evganzrngsmitglied vertveten, fu tritt
lehteres an bie Stelle bes zulelt ernannten, wirk
lihen Mitgliedes aus Den Verwalhungen.

it der vor bem Disziplinarrat exfdeienve Be-
amte hiecardifder Borgefehter eines Ratsmit-
gliedes aus derfelben Berwaltung, jo wird dieles IMit-
glied, gentdf dem Dieitftalter, dburd) ein Ergdnzungs-
mitglied aus einer anderen Verwaltung als devje-
nigen bes befdhuldigten Beamrten, erfekt.

Azt 4. Die Mitatieder des Nates Irmen von dem
be[dyielbinten Beamten abyelehnt werden, aus Griin-
bew, welde vom Disziplinareat als fHidhaltip anexs
faunt twerben; quferbem Ioumen fie ouf Grund bey
in Art. 378 ber Jivilpregefovbnung angegebernen
Hrfadien abgelebnt merbeat.

Art. 5. Der Rat fann fidh etnen Shriftfiihrer Hei-
orduen, weldier nom Vorfifenden begeiduet wicd
ung bie BVerhandlusrgen attiert.

et 6. Der Vorfihende ruft den Rot zufamnien,
o oft es dic Wmftdnude erforbern, und bies, aufer
i beingenden Fillen, menigitens fiinf Tage vor dem
Tage der Fujammentunit.

et 7. Die Sikungen des Disziplinarrates find
it offentlid).

Net, 8. Dic Angelegenheiten mil denen ber Rat
befakt with, werden burd den BVorfikenden ober ben
Sdriftfiihrer, demt Datum wad, it ein Engangs-
Reqifter eingetragert.

Art. 9. Wird ver Rat mit einer Disziplnarange-
legenbeit befoht, Threitet er unversiighdy sur BVor-
unterfudywng, in welder der befduldigte Beamte
aufgeforbert wirh, [id iiber die ihm gur Laft gelegten
Tatfader 3u dufert.

Aet. 10. Der Disziplinavrat fan Jeugen vers
nemen und weitere, aur Yufflivung der Sade
pienfiden Unterfudungsmafnabhmen, arorbuen.
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Les témoins sont entendus sous 1a foi du serment,
Les personnes qui refuserniant de comparaitre ou
de déposer, sont passibles des peines commindes
en I'art. 80 du Code d'instruction crimirelle. Ces
peines sunt prononcdes par [e tribunal correctionnel.

Art. 1. Le Guoseil pourra déléeuer un Je ses
membres pour procéder X Paccomplisserment des
devoits trucés dans Jes 4t 9 ot to qui prd.Sdent.

Art. 12, Le fonctionnaite inculpé o e dioit e
se fuire dssister par an défenyeur

L'inculpé et son défenseur ponrront prendie
connaissance sans déplacement des pidves du dossior
de Pinstruction et, lors de Penquéte, faite puosel
des questions aux témeins pae Porgane du membqe
du Conseil chargé de [a dirsction de Penquéte,

Art. 13, Lorsque Pinstivction préatable  est
terminée, le président du Gonseil fixera une atudience
4 laquelle le forctionnaire inculpd sera citd pour
étre entendu.

Art, 14, Lors des débats oraux, le membre du
Conseil délégué i Vinstruction préalable ou, faute
de délégué, un rapporteur désigné par le président
parmi les membres du Conseil exposera les faits
tals qu’ils se dégagent de Pinstruction pidalable,

Art. 15. Le fonctionnaire inculpé présenters sa
défense ornlement, soit en personne, soit par I'nrgane
de son défensevr.

II pourra également ia présenter pay dorit ou
donner lecture de sa défense écrite,

Art. 16. Le présidenil disige les débuts.

Les membres assesseurs, en demandant ia parole
au président, ont la facuité de poser des questions
suy des points qui Jeur semblent douteux.

Art, 17, Aprds que le président a clos les débats,
le Conseil se retire pour délibirer.

Arf. 18, Lavis du Conseil doit &tre motivé; ses
résofutions sont arrétées 4 fa majorité des voix.
Le membrz le plus jeune dans Pordre des numinations
opinera le premier, le président opinera le dernicer.

En cas de partage, les différentes opinions sont
actées.

Tie Jeugen weehen oiblidy nernpmnen. Tigje
ninen, weldie Nk welgeent s erideinet L pe Jeanis
abzuleqen, verfallen den Dirdh Yre. 0 per Maigtieel
proseRordimi apsedveten Shde . Diefe Stiafer
werbent ded) pas Jedipelizadantiog o ooy Je e,

ek, 11 Dor Tiaaivlirgreet e gires wiveg
URitalterer it Den b fen torherqeeenten Mtk
END B oyvrefehenen WblHeaerteiten Pefraten,

Bt 12, Ty beidnedigne Beamie hat B Wedy,
ity durdy chren Veveel dger Deifteben a efien

Der Bejduivigte wnd Jein Rerteidiqer fnien an
it yro Stelle Finfidt ta pie Mrenfinde des Ver
fabress uehues; audy Wionen {ie b Rerlafe der
Haterfudyung, durdy dae mit der Ffibrung devielben
betraute Ratsntitalied, den Jengen Fraaen itellen
Tafien,

Art, 13, Nod AWHIE ber Vorunterdndiung, be.
ftinemt et BVorfiheade eine Sihung, su weldier ber
Mgefdhulvigte jur BVeonehmuna vergelodent wird.

ek, 14 3 Berloufe der maiublidhen Vevhaud
fungen gibi bas mit der Vorunferfudung betraute
Natsmitgiicd, und in veffen Ernaugelura, ein pom
Rorfigenden unter dew Ratstuitgiiedern bejeidneter
Berichteritatter, cine Dartellung der Tatfadien, wie
fie fidg aus ber Wonnderindung erachen.

Nzt 15. Dev angeiduldigte Benmte bringt Jebne
Werteidigung mundliy, ewtweber felbji ober burch
fetiient Berteiviger, vor.

©s ftebt dem Beamten ebenfulls frel, fetue Bere
teibigung TGeiftid vorzubringen ober 2 verlefern.

Wt 16. Der Vonfitende leitet vie VBerhondlungen.

Die Deififenden Mitglicber Tanmen Dbeim  Vor-
fisenben bas YWort verbangen umd glsbomn Fragen
fiber bie ifnen Fweifelhaft exfdeinenben Punite
jteflen.

Nt 17. Nady Adjdyluf der BVerhanrlungen durdy
ben Borfigenben aleht ver Dissiplivarvat jfih zux
Beratung gurid.

et 18. Das Guiadien des Disziplinarrates meuf
Begriinbet fein. Deffen Eutfdliekungen werben bl
Stimmenmehrheit gefokt. Das fu ber Reibeujolge
ber Guoremumgen  jungie Ratsnitglied fHimmt
an erjter, der Vnrfifenve an lekter Stelle.

Shid ple Meimmgen geteilt, fo werden biefelben
feheifilich rmiebergelegt.
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Chague membre peut faire constuter son vote
au procés-verbal, et v faire joindre un exposé de
ses motifs, mais sans pouveir étre désigné nomi-
nativenment.

Les membres da Consell sont astieints au secret
de Pinstruction, du délibéré et du vote. Le secrdtaire
doit observer le secret sur lout ce qui se 1appurte
A Pinstruction,

Art, 19, Uneeistre aux délibérations renseignera,
pour chiagque cause, les noms des membres du
Gonsedl, les noms et qualité de Pinculpé, les causes
succinctes de Poffaire, les conclusions de Pavis
émis par le Goaseil avee indication du nombre et
de Ta qualification des votes et, le cas échéant,
Ies conclusions des ovis sépards.

Une copie des inscriptions du registie aux déli-
bérations, certifide conforme par le président du
Conseil, est transmise avec restitution du dossier
de Paffaire, au membie du Gouvernement dont
reléve lg fonctionnaite incuipé,

Art. 20. Les sommations, notifications et cita-
tions relatives 4 1o procédure devant le Conseil de
discipline seront faites par lettre recommandée 4
la poste.

Art. 21 Si 4 ta suite de I'avis du Conseil de
discipline une des peites énumérées sux Ne 3, 4, 5
6 et 7 de I'art. 27 de 1a loi du 8 mar 1872 sur Jes
droits et devoirs des fonctionnaires, est pononcée
4 charge du fonctionnaire inculpé, celui-ci suppor-
tera les frais de la procédure.

Art. 22, Les membres du Geouvernement sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de Pexécu-
tion du présent arrété.

Luxemhourg, le 21 décembre 1932,
Charlotte.
Les Membres du Gouvernernent.
Jos. Bech.
Norb. Dumeiit,
P. Dupong,
Et. Schmit.

Jedes Wiitglied o fein BVohwm im Protokclf
erwahnen laffen nud eine Darfequnig feiner Motine
anfiigesn, dies jedod) obie namentlide Bezethnung.

Tie Mitglieder bes Disgiplinarrates find gehalten,
alies, was die Uuterfudpumg, die Beratuny, jowie die
obftimmung befrifft, gebeim ju ha'ten. Der Sdrift
fubrer muf alles gebetm baltew, was [id auf tie
Mntesfudnmg begieht.

ek, 19. Gin Beratungscepifter gibt, fir jebe
S de, Nuffdiul  wber die TNomen der Rats:
mitglieber, Ddie 9amen unb den Stand des Be-
Iuldigten, eine gebrangte Darftellung ber Sadje,
bic it bem Gutadhten bes Disziplinarrates
s Ausdrud gebradien Shlubfolgerungen, webit
Ungabe ber Jabhl und ver Ratur ber abgegebenen
Stimmen, towh, gegebenenfalls, bdie Sdhlubfolge-
rigen ber Sonderguiadyten.

Ehine, vom Vorfigenden als gleilautend bejdei:
nigte Abjdhrift ber Eintragqungen im Veratungsre-
gifter, wixd bem Regierungsmitglied, weldem ber
beldutbigte Beamte umterftellt ift, unter Rild:
reidyung der Wien, zugejtellt.

Net, 20, Die auf das Verfahren vor bem Dissi-
plinarrat bBegliglidhen Auiforderungen, Jukellungen
m>  Borladungen ergefen durdy eingejdyriebenen
Prief mit der Poit.

Wet. 21, MWird auf Grund des Gutaditens bes
Disaiplinarvates, eine der under N, 3, 4, 5, S und 7
bes Mrt. 27 bes Gefelies vom 8, Mat 1872, fiber tie
Redhte nund Pilidhten ber CGtaatsbeamten, awufge-
zubltent Strafen gegen ben bejdulbigten Beamten
ausgefproden, fo trigt biefer die Roften des Vey-
fabrens,

Art. 22, Die Mitgliedber ber Reglerung find, jeber

infoweit ¢s ihn betrifft, mit der Wusflihrung diefes
Befdluffes betraut.

Luzembury, ben 21. Degember 1932
Chatlotte.
Die Mitglieber der Regierung,
J0f. Bed,
Rorb. Dumont.
B, Dupong.
&t Sdymit.
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Arrété grand-ducal du 21 décembre 1932, ayani
pour objet 1a déclaration dutilité publi que des
travaux concernant la création d'une zone
de protection A une source de [a conduite d’eau
de Vianden, sur le territoire de 1a commune de
Fouhren,

Nous CHARLOTTE, par I grice de Dieu
Grande-Duchesse de Luxemboure, Duchesse de
Nassau, etc., ete., etc.;

Vu une délibération du conseil communil de
Vianden, prise en séance du 27 septemine 1932 et
tendant & faire déclarer d'utiiité publique les tra-
vaux concernant 1a création d’une zone de profec-
tion & une source de la conduite d'ean de Vianden,
sur le terrifoire de la commune de Fouhren ;

Vu la loi du 17 décembre 1859 sur Pexpropriation
forcée pour cause d’utilité publique ;

Notre Conseil d’Etat entendu ;

Sur le rapport de Notre Directaur général de 1a
justice et de Fintérieur et de Notre Directeur général
des travaux publics, et aprés délibération du Gou-
vernement en Conseil ;

Avons arrété et arrétons :

Arf. 1er, Les travaux concernant la eréation
d’une zone de protection & une source de l conduite
d’eau de Vianden, sur le territoire de la commune de
Fouhren, sont déclarés d'utilité publigue.

{’administration conumunate de Vianden est anto-
risde A acquérir les immeubles dont Pemprise est
nécessaire dans 1'intését des travaux en guestion et,
en tant que de besein, & procéder A ces fins par voie
d*expropriation, conformément aux régles tracdes
par 1a lof susvisée du 17 décembre 1859,

Art. 2. Les actes d’acquisition restaront soumis
& approbation de Notre Dirscteur général de I
justice et de I'intérieur.

Art. 3, Notre Directeur général dz Tu justice et
de Pintérieur, et Notre Directeur général des tra-
vaux publics, sont chargés de Pexécution du présent
arrété.

Luxembourg, le 24 décembre 1932,

Charlotte.
Le Directeur général de [a justice
et de Pintérieur,
Norb. Dumont.
Le Directenr pénéral des fravaux publics,
Et. Schmit.

Grofh. BejdIuf vom 21. Dejember 1932, wodiird)
bie rbeiten, betrejfend die Shaffumg siner
Sdyutzoue fiir eine Quelle der Waijerleitung
von Bianben, auj dem Gebiete der Gemeinde
doubren jum Gegenjiond Bifentlihen Nugens
erlivt werden.

Wir Eharloite, von Gottes Guaden Grokherasain
vort Quremburg, Heregin 3w Malfon o, a0 2w

Rad) Fnjidi einer Beratung des Wemeerates
voit Tianden vom 27, September {032, dabluzielend
die Webeiten betreffeud die Sdaffurg viner Shuk-
jone fur eine Quelle der Wafterlettung ven Panven,
auf vent Gebiete der Genehide Fonbren wm Gegetr
fland affentliden Rugens ju ertliven;

Jindy Einficht des Gefeges vom 17, Degenther 1854,
iiber die Enteignung wegen bijentlichen Mukens;

TNady Unbdrung Unjeres Staatsrates;

Wuf ben Beriht Unferes Genceral-Divettors ver
Juftiy und des Jrumern und Unferes General-Direl:
ters ber dffentlidgen NArbeiten, wid nody BVeratung
der Regiervng im RKonleil;

Haben Dej®icifen und beldliehen:

et 1. Die Arbeiter, Defreffend bdie Sdaffung
cier Sdhubigone fir eine Quelle der Walferleitung
vou Bianben, auf bem Gebiete der Gemeinde Foub-
ren, find gum Gegenjtand bifenttidren Mngens ertlirt,

Die Gemeinvevexvwoltung ven Vionden { ermady-
tigt, oie tw Jutereffe biefer Yrheiten notwendigen
Grunbjtiide ju ermerben nnd ndtigenjails 3 biefem
Jwede bas durd) Gefel vom 17. Degember 1859
geregelte Eutelquunasverfabren etguleiten.

N, 2. Die Kaufurtimiden find der Genehmigung
nieres General-Divettors ber JInfily unbd des Juuern
su unterbrettern.

Mrt. 3. Unfer GeneralsDivetter ber Jujtiy wd
bes Spmtern und Unfer General-Direftor der ffent.
lidhen Wrbeiten find wit ber Nusfibrung vicfes
Be[dluffes beaufiragt.

Ruzemburg, benr 21 Degember 1932,

Ehnrloite.
Der General-Direltor
ver Sufttz wid bes Jnnern,
Norh. Dumont.
Der Heneral-Direttor ber difentlidhen Mbeiten,
Et. Sdmit.
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Arrdté grand-ducal du 24 décembie 1932 concer-
nant 1z continuation par les agents des chemins
de fer, de Vassurance contre Ia vieillesse et
Pinvaiidité et te cumul par ces agents, de la
pension et de la rente servie par I'Office des
assurances sociales.

Nous CHARLOTTE. par Ia gidee de Dieu
Grande-Duchesse de Luxembowe, Duchesse de
Nassan, ete., efe,, ete

Vu les art. 183 et 184 Jdu Gode des Assurances
sociilles ;

Notre Conseil d’Etat entendu ;

Sur le rapport de Notre Directeur géndial du
travail et de 1a prévoyance sociale, et aprés déhbé-
ration du Gouvernement en Conseil ;

Avons arrété et urrétons ;

Art. 1er, Poyrront, sans préjudice de Papplica-
tion de Part. 200 du Code des Assurances sowiiles,
faire usage de Ia faculté de contmuer I"assurance
contre Ia viellesse et Pinvalidité, les agents des
chemins de fer 4 grande section et 4 voie éhoite

4) qui sont encore en activite de servive et qui
ont £4é soumis obligatoirement & Passurance contre
la vieillesse et Pinvahdité jusqu’a 1a mise en vigueur
de la dispense de l'affiliation obligatoune accordée
par le Gouvernement en vertu de Pait. 177 du
méme Gode ;

#) qui, ayant été soumis obligatoirement 4 la
méme assurance, ont été mis & la retraite par le
réseau sans étre en jouissance d’une pension de
vieillesse ou d*invalidité.

Art, 2, Il ne pourra 8tre fait usage de 1o faculfé
de continues Passurance obligatoire contre Pinva-
lidité et 1a vieillesse que pendant un délai de six
niois & partir de Pentrée en vigueur du présent
arrété.

La déclaration tendante 3 cette fin devia éire
faite par écrit ou verbalement au président de
PEtablissement d’asswances et indiquera les noms,
prénom, profession, nationalité, domicile ou 16si-
dence, date et lieu de naissance de Pimpétiant ;
elle auia effet rétioactif au jour ou Passuiance aura
pris fin,

Art. 3. Le salaire enirant en ligne de compte se1a
le salaire moyen dont Pintéressé jonissait pendant

®rokh. Bejding vom 24. Degember 1932 betreffend
die Weiterverfiderung gegen Alter und JInva-
liditist Der Sedienfteten der Gifenbaluen und
das Sumukieten ihrer Penfion mit der von der
Berfiderungsanftait bewilligten MNente.

IGir Ehariotte, von Gottes Gnaden Grofhersegin
voir Ruzembiiry, Herjogin 3 MRafjart 1, 10, 20

Nad) Einfidt der Avt. 183 und 154 des Gefehes
uber die Sozlalverfiderungsorbnunyg;

Tadh Wnhoruug Unferes Staatsvates;

Anf bden Beridt Unjeres Generai-Dirveftors ber
Arbeit und ber Ingialen Fiizjorge, und nadh) Beratung
ter Megierung im RKonfeil;

Haben bejdloffert und Dejdyiegen:

Wet, 1. Unbefdyabet ver Beftimmungen bes Hrt, 200
ber Grziatverfihernimgsorbnung inuner bie nadge
begeidhneten Bebienfteten der Rormals und Sdhymnl-
fpurtbabuen von Dent niprud  auf  Weiterver
fiderintg gegen her wund Fuogliditdt Gebraud
maden:

a) ferte, bie nod) im Dienft find und gegen Alter
und  Jnpaliditdt pflidtoerfidert waren, bis 3unt
Sufrafttreten ber von der Regierintg auf Grinw des
et 177 verfelben  Sogialverfiderungsursnung
gemwabrien Befretung von der Pilidhtoerfiherung;

b} feie, bie berfelben Pflidtverfiderung unter-
worfer waren, jedod von ihrer Babnoerwaltung in
et Rubeftand verfebt wurden, ohne im Genuk
einer Wlters: ober JFnvalidenvente zu fein.

Urt. 2. Das Wnredyt auf Weiterfuhrung der
Pilidtverfidering gegen Wllier b Jnoaliditat
fawn mer Beanjprudyt werben, wabrend ehtes Jeit
raies vun fedys Wonaten vom Jnfeafttreten des
gegenwartigen Bejdhlulfes ab.

Die bdoabingielende Er¥larung hHat [driftlid ober
munblid) beint Prafidentent der Verfiderungsanftalt
31 erfolgen und mug die Ramen, Bornamen, Beruf,
Rationalitat, Wolhn- vder Aufenthaltsort, Datum unb
it der Geburt bes Ynlragitellers angeben; fie ift
rudmirfend bis 2um Tage wo bie Berfiderung auf-
aehidrt Hat.

et 3. Der der BVerfigenumg 3n Gruwde Fu
Tegende Lobn ift der Durdjdnitisiohn den dex JFnter-
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Pannée prdcddant immédiatement 1o cossionr de
I'asstrince obligatoire,

Art, 4. La cotisation due i PEtuablissenent d.as-
surance sela intédgiddement & ia charee exclusive de
Iagent qui continuers Passurance et ce peadant
toute I dutée de I'assurance continude,

Elle serd pay able aux dafes 4 fixer pan Je Comite-
directeur de PEtablissement dassurance.

Art. 5. Le GComuté-directenr de VEtabhissement
drassurance statue sur fes décluations prévues a
Iait. 2, ab 2, saof recows an Gouvernement con-
formément 4 Pait. 319 du Code des ussurances
sociales.

Art, 6, Le cumul de la rente vieillesse o inva-
lidité et de la pension accordée par le 1ésean ne
peut avoir Heu au profit des agents ayant continué
PPagsurance, que jusqu’d concurrence des 5/6 du
deinier traitement touché par les intéressés,

Quant aux pensions de reversibilité, le cumul
d'unie rente de vieillesse ou d’invalidité avee fa pen-
sfon est autorisé ;

1 pour la veuve sans enfants au-dessous de
16 4ns, jusqu’d cencurrence des 25/60 du dermiel
trauutement de agent ;

20 pour la veuve avec enfants au-dessous de 16
ans jusqu’a concurrence des 46/60 du dernier tracte-
ment de 'agent :

3° pour un ou plusiews orphelins de pére et mére
jusqu’a concurrence des 25/60 du dernier traite-
ment de 1’agent.

Art. 7. Si, en cas de cumul de Ia rente de vigil-
Iesse ou d’invalidité 1esp. de In rente de veuve ou
d’orphelin et de la pension allouée par le 1ésequ, le
total des sormmes cumulées dépasse les taux maxima
prévus & Uart. 6 du présent mvéié, 1a pension alloude
par le réseau sera diminuée du montant de cet
excédent,

Art. 8. Notre Directeur général du tiavail et de
Ia prévoyance sociale est chargé de Uexécution du
présent ariété.

Chiteau de Berg, le 24 décembre 1932,

Charlotte.
Le Directeur général du fravail
¢f de la prévoyance sociale.
P. Dupong.

effeut woabrent dem, der Wuftbrirg der Pilidioer
fidernng wmnittelbar porherachenten St et

Ak 4 Dor an die Verfiden rasanjialt su wh
Tende Beitrag it gars 30 Yujten peo Werie et
der die Werfidering weiterfubmt wud woay wabre o
Der gangen Dauer der Weiteioeridieurrg,

Der Beitrag it ablbar an den purdy 2o $
ftard der Werjidier augsanital feitsujetendon Datet.

Pet, 5. Dev Vorftand dev Wafidw g anitelt
Defiudet uber de i Wif, 2 Hbfaw 2 oorgelehernn
Erfiarungen, vorbeholtlidy der aer 200 Jerereflerten
bel Der Megierung v Genakbeit von Vet 319 der
Epztalverfidierungsordiunag,  ebsufeaendenr Bern
fung.

Nrt. 6. Das Kunuberen ver Wters- oder Jnvaliden-
rente mit der von ber BVabmwerwaltung bewilligten
Penlion fonu zu Gimftenr der Bedieufteten, bie die
Lerfiderimg  weitecqefubrt baben, mur bis jum
Betrag vor 5 o ihres lTefien Gehaltes erfolgen.

Reziighd) Der Verbinbungsrenten it der SKumul
ejier Alters= ober Juvalivenrvente wit der Penfion
geftatiet:

1) fire die MWitwe chne Kinber unter 16 Jabrew,
bis 3um Betrag ven 25/60 des lefien Hehalies des
Kebienftetern;

2) fily pte Witwe mit Kindern unter 16 Jahren,
bis sum Betray von 46/60 bes Tehten Heholies bes
Bevienjteten;

3) fur eine ober mehrere Bellwailen, bis 3um
Betrag pon 25/60 des leften Gehaltes des Bevtern:
ftetea.

Aet. 7. Falls bei Suwmulieren ber Alters= oder Fnva:
libenrente Bezw. ber Witwen= pber IWaiferrente, mit
ber voit ber Bahnverwatiung gemabrien Peufion, der
Gejamibetrag der Tumulicrten Bezitge dle tn At 4
potaefeleiten Maximaljafe uberfieigt, wird bie von
der Bahrwerweltung Dewilligte Penfionr s den
iiberjdiijfigen Metvag gefiirit.

Aet. 8, Unfer Geneval-Direttor der rbeit wmd
fogialen Firforge it mit ber Wusfubrung biejes
Befdiuiies betrant.

Sdlol Berg, den 24 Degember 1032,

Ehariotte.
Der General-=Diveitor der Arbeit
uud ver Jogialen Firforge,
P. Dupong.
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Arrélé grand-ducal du 24 décembre 1932, portant réglement de I'examed de pass: e aux gymmases et aux
écoles irdustrielles et commerciafes.

Nous GHARLOTTE, par la gtice de Dieu Grande-Duchesse de Luxembourg, Duchesse de Nassmy,
efc., etc., ete. ;

Vu la oi du 23 juitlet 1848, suar Powganisation de Penseignemcnt supérieur et moyen, ainsi que les Inis
des 28 mars 1802 et 19 juin 1901, concernant Porgunisation de Pécole mdustrielle de Luxempoury, resp,
la création J'une dcole industrielle 4 Esch-s.-Alz. ;

Vu la loi du 21 avril 1908, concernant ta +éforme de Perseignement gymnasial :

Notre Conseil {’Etat entendu ;

Sur le rapport de Notre Ministre d’Etat, Président du Gouvernement, et aprés délibération du Gouver-
nement en Conseil @

Avons aredtd et arvdétens .

Axt. 1er, Le passage de la 1vVme gymnosiale 4 1a 11Ime, et de [a 1Vme industrielle ou commerciale 4 1a
1Time industrielle ou commerciate, est subordonné & un examen qui a lien 4 1a fin de Pannée scolaire dans
les établiscements respectife, devant une commission nommée chague année par le Gouvernement pour
chacun de ces établissements.

Art, 2, Les éléves qui n'ont pos tail fevrs études A vn des établissements de IEtat peavent également
dtre admis A Pexamen ¢'ils justifient pur certificats émanant de personnes qualifiées qu’ils ont suivi avec
suecés fes cours qui font Pobjet du programme de Penseignoment de la 1V™e eymnasiale resp. industrielle
ou commerciale, ainsi que des classes mntérerres i la Fyme,

Si ces éldves désirent entrer dans une classe supérieure 4 [a [T1me gymnasiale resp. 4 1a 11Ime industrialle
ou commercizle, ils auront ®abord & subir Pexamen de passage tel qu’il est réglé par le présent arrété;
ce n'est quaprés avoir obtenu le certificat de Pexaunen de passage qu'ils pourront se présenter 4 Pexamen
d’admission pour la classe dans laquelle ils désirent entrer.

L’établissement ow ces éléves seront dppelés i subir Pexamen, sera désigné par le Gouvernement,

Art. 3. Chaque commission d’examen se compose d’un camimissaire du Gouvernement, comme président,
et de sept membres appartenant au personnel enseignant de I’établissement respectif ou dun autre éta-
blissement d’enseignement moyen du pays.

11 est toutefois loisible au Gouvernement de substituer 4 P'un de ces derniers un membre étranger au
personnel enseignant.

Les anciens directeurs et professeurs sont assimilés aux directeurs resp. professeurs en fonctions.

Le commissaire est le méme pour les gymnases de Luxembourg, de Diekirch et d’Echternach 1esp. pom
les écoles industrielles et commierciales de Luxembourg et d’Esch-s.-Alz. et les sections industrielles des
gymnases de Diekirch et d’Echlernach. Il doit assister aux épreuves orales; aux épreuves écrites, il peut se
faire remplacer par un membre de Ia commission afférente.

Les commissions choisissent chacune leur secrétaire parmi leurs membres.

11 est nommé en outre pour chague commission trois membres suppléants.

Art. 4. Le Gouvernement fixe le jour de U"ouverture de Ia session ainsi que la date & laquelle les demandes
d’admission devront lui 8tre parvenues.

Les demandes émanant d*éléves qui ont fait leurs études 2 I'un des gymmnases resp 4 I'une des écoles
industrielles et commerciales ou des sections industrielles du pays, sont transmises au Gouvernement par
Lintermédiaire du directeur de I'établissement respectif gui certifie que les éléves ont suivi réguliérement
et avec assiduité les cours de la IVme gymnasiale resp. de Ia {Vme industrielle ou commerciale,

Les gl&ves qui n'ont pas fajt leurs études 4 un de ces élablissements, adresseront levr dentande directe-
ment au Gouvernement, appuyée des certificals prévis & Dart, 2 du présent réelement.

Les commissions décident sans recours si les conditions dadmissibihité des éléves sont remplies.
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Arf. 5. Les épreuves sont écrites et orales.

Les épreuves écrites précédent les épreuves orales et comprennent ;

a) pour les études gymnasiaies : des questions sur la doctrine chrétienne, une rédaction all.mande, un
théme frangais et une rédaction frangaise, un théme Intin et une version katine ainsi fue des quesiiong
de mathématiques, d’histoire, de géographie et de zoologie.

Pour les éldves de la section gréco-latine, les épreuves Acrites comprennent en cutre un théme grer et
une version grecyue et, pour les éléves de 1a section Intine, un theme anglajs et ung repraduction anglaise ;

&) pour les études industrielles et commerciads

une rédaction allemande, un théme frangais et une rédaction franguaise, un théme anglais ef une repro-
Juction anglaise ainst qu'une composition sur chacnine Jes g tires branches Ju programme Getwdes e la
{yme industrielle ou commerciale,

Les éléves de la [Vme gymmasiale et ceux de ia IV®e industrielle auront 3 produite les dessins exdevtés
au cowant de Pannée ; ceux-ci doivent purter 1a date de levr exéeutivn ot 8tre cutes ef visds par te titulaire
du couts.

Art. 6. Les épreuves écrites ont liew, 4 chacun des établisssments respectifs, les mémes jours ¢f o x
mémes heures pour chagque branche,

Elles sort communes 4 tovs les éléves du méme établissement et la durée en est fixée par le Gouvernument
pour chaque branche.

L'étéve qui, sans excuse valable, ne répond pas a 'appel de son nom au moment de Pouverture de Pexa-
men écrit, est renvoyé A 1a prochaine session; si sen excise est admise par la commission, il pourra se
présenter & une époque A fixer par celle-ci.

Art, 7. Les épreuves sont rédigées dans la langue dans Inquelle sont enseigndes les branches respectives.

Art, 8, Le commissaire du Gouvernement réunit chaque commission pour délibérer s.r le choix des
sujets ou questions des épreuves écrites.

A la siite de cefte réunion, chagque ~xaminatewr presente aa choix du commissaire du Gouvernement,
dans un délai a fixer par celui-ci, les sujets ou questions qu’il propose pour 1’épreuve écrite dans ses branches.

La discrétion 1o plus absolue doit 8tre observée au sujet des questions présentées.

Les sujets des compesitions seront les mémes pour les éléves des établissements du méme ordre {gymnases,
écoles indvstrielles resp. commerciales) ; 1ls sont choisis par le commissaire du Gouvernement parmi les
questions 1vi soLmises sur chague malidre ; ces questions sont {ransmises scus pli cacheté et povr chague
branche séparément au membre de la commission qui romplace le comnisszire aux cprenves écrites ; les
plis ne sont ouverts qu’en présence des £léves et qu moment mée ol il doit &tre donné lecture des questions,
le méme jour et 4 1a méme heure dans les établissements du méme ordre.

11 est loisible au commmissaire Jdu Gouvernement d’arrdter des questions oa des sujets en dehors de ceux
qui ont &té proposés,

Les répanses doivent étre écrites sur des feuilles 2 entéte paraphées par le président nu par un membre
de la Commission.

Art. 9. Durant Pépreuve écrite, les éldves sont constamment surveillés par deux membres au moing
de ka commission respective.

Les &idves ne peuvent avoir aucune communication avec le dehors ou entre eux, sous peine d’exclusion ;
il leur est interdit d’apporter aucun cahier, aucusna note, aucun livre autre que ceux qui auront été auto-
risés.

En cas de contravention de 1a part d’un éléve. la commission prononce, sans recours, la nuHité de Pépreuve
du contravenant aussi bien que de celle de son complice, ce qui implique leur renvoi & 1a prochaine session.

Les &laves sont prévenus, dés Pouverture de 'examen, des suites que pourrait avoir pour eux toute fraude
ou toute tentative de fraude.

Arf. 10. L’6idve qui n'a pas terminé son travail dans le délai fixé, le remet inachevé avec le brouillon.
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Art. 11. Les copies des tiois gymmases sont appréciées chacune par les trois examinatewrs désignés par
e Lommissaiie du Gouvernement pour chague branche, Pun 4 Luxembowig, I"autre 4 Diekitch et le trod.
siéme i Echternach.

De méme les copies des écoles industrielles et commercinles de Luxembourg et d’Esch-s.-Alz, et des
sections industiietles des gymnases de Diekirch et d’Echternach sont apméciees chacune par les quatre
examinateurs désignés par le commissaive du Gouvernement pour chague branche, le premier & Luxem-
bourg, le deuxiéme & Esch-s.-Alz., le troisiéme 4 Diekich et le quatrigme 4 Echternach.

Imimédintement aprés feur remise, les copies sont mises en ¢irculation, sous pli cacheté, par les directeurs,
dans un ordre A fixer par le commissaire. Les directews remettent les copies dux examinateurs respectifs.

Toute communication enfie les examinatems d’une méne bianche, en matidre d’appiéciation, est formelle-
ment interdite. !

Les chiffres et points obtenns sont communigués an commissaire qui établit la moyenne ; en cas de
notable divergence d’apprécintion, le commissaire entend contradictoivement les examinateurs rospectifs
et soumet la guestion & la commission.

Art. 12, L s épret ves écrites termindes, chagle commission se réunit 4 nouveau pour désigner, par un
vote 4 dmtite s v chaq e réiphoncabe, les cancidats g i sont regus ou refy sés ou ajournés ou qui doivent
encare se sorm_tlre 4 1n exmmen oral ser Pune ou Patre branche.

Un arré{é ministéric] {tablira les normes sur lesquelles fa commission se basera pour prononcer le rejet,
resp. pour ajourner 1 n €léve sans 'admettre préalablement & une épieuve arale.

Art. 13, Lis épre1 ves wales ont lieu aux établissements respectifs, devant 12 commission réunie pour
autant que possible au complet.
La curée en est fixde pat le commissaire,

Art. 14, Les éprovves oriles terminées, chague o mmission se révnit & novvean povr Céeider, par an vote
A émettre sir chaque récipicndaire interrogé oralement, si, eu égard aux résultats des épreuves écrites et
des éprerv.s otales, il est rocu ou ajorrné,

Un arrété ministéiict étabiita les normes sur lesquelles 1a commission se hasera pour appliguer les dis-
positions du présent article.

Art, 15, Les décisions de 1a commission sont sans recours.
L’éléve rejeté ne potrra se représenter gue dans 1 ne prochaine scssion.

- Lts éléves r jotés deux fois ne pourremt plis se préscnter 4 examen de passage, ni 4 Pétablisseinent
g "ile ont frég. enté jusguiclh ni aux autres établissements du méme ordre (gymnases resp. écoles indu s-
tri s et commerciales). Ces éléves ne puurront continuer leurs études gue siils sont acmis 4L 1 n état lisse-
m nt d’un avtre ordre conformément avx prescriptions sur la matiére.

Art. 16. Les commissinms prennent levrs Céeisions 4 la majerité des voix.

En cas de partare des voix, celle du commissaite décide.

Nul ne peut, en qualité de membre d’vne commission, prendre part & Pexamen dun de ses parents cu
alliés jisque ot y compris le quatriéme degré.

Art. 17. Lappréciation du résultat des difféventes dSprewves se traduit par des chiffres et des poinis
conformément & l'échelle adoptée pour I'appréciation trimestriclle des progrés des éléves.

Art, 18. Les récipiendaires qui emt subi avec suceds Vexamen (e passage receivent un certifical i i le
constate. Ce certificat est signé pur tous les inembras de 1o commission et revétu du sceau de Pétablissement.

- Art. 19. Chaqee commission diessera un procés-verhal de ses opérations ¢t Je transmetfra au Gouverne.
ment., Une copde du procés-veraal sera versée aux archives de I'établissemcnt.

Les réponses dorites sont conservées aux archives de Pétablissemen: respietif.

Les membres des commissions sont tenus de garder le secret des délibérations.
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Art, 20, L'éléve quise présente a leximen de pussape 2 Lhe dutre Epugue, on verty Je Purt. 6 Ju prés.nt
réulement, Lard 0 payer (no tnxe Jde cent {1algs,

Art. 21, Les wrreles grandedocar x des 10 juillet 1803, 1er JUHE £ 1008 ot 4 fedlle 60 4, oome rant ' s
men de passiee X eymmates et anx doed S ind s s o e reiokos, v, LBt

X N

Art. 220 No're Minpdre d"Eiat. Président du Gouvernem, nd, oot chur. o 0o 1 voct o, L Ploscid dirste,

Chitean de Bery, le 24 décembie 1932,

o Charlotie.
Le Ministre &' Etal. Président du Goinvernementi,

Jos. Bech.

e ———

AirBté ministériel du 31 décembre 1932, concernant le rejet resp. Iajournement des récipiendaires & Pexamen
de passage.

Le Ministre o’ Elat, Président du Gourvernement,

Vu les art. 12 et 14 de Parrété grand-ducal du 24 décembre 1932, portant réglement de Pexamen de
passage aux gymnases et aux écoles Industrielles et commerciales ;

Arrdte

Art. 107, Sont refusés, en application de Part. 12 d2 Pardté grand-ducal, portant réglement de Pexamen
Je passage aux gymnases et aux dcoles industriclles et vommerciaies, les récipienduives qui, 2 'examen
derit, auront obtenn des chiffres insutfisants, suit dans deux branches priacipaies, soit daus une branche
principale et deux branches secondaires, soit dans trois branches secondaires. I en est de méme des
candidats qui auront obtenn, soit un chiffre absolument insvffisunt {chiffre 3 ou 6) daps une branche
principale et un chiffie insuffisant dans uwne biaunche secondaire, soit un chiffre insoffisant cans une
branche principale et un chiffie absolument insuffisant (chiffrz 5 ou 6) dans une branche secongaire, snit
encore un chiffre absulument insuffisant (chiffre 5 ou 6) duns deux bravches secondaires.

Sont A considérer comme branches principales les laugues ancienites et modernes et les mathématiques.

Aux gymmnases, I'algébre et la géométrie réunies forment une branche principale, dans les sections
industiiclles, elles sont 4 considérer comine deux tianches principales : dans les sections commercinles,
les différentes branches de mathématiques réunies forment une branche principale.

Dans les sections commerciades, 12 comptabilité est 4 considérer comme branche principale.

Toutes les auties anches de Fexamen sont i considérer comme branches secondaires.

Art. 2. Sont ajournds, en application de Part. 12 de Parrété grand-ducal susmentionné et sans avoir
été admis A Pépreuve orale préalable, les récipiendaires gui, & Pexamen écrit, auront obtenu, soit un
chiffre absolument insuffisant (chiffre 5 ou 6) dans une branche principale, soit un chiffre insuffisant
dans une branche principale et dans une branche secondaire, soit un chiffre insuffisant dans deux branches
secondaires.

Sont admis & ’épreuve orate les récipiendaires qui, 4 Pexamen écrit, auront obtenu un chiffre insuffisant,
soit dans une branche principale, soit dans une branche secondaire, ou un chiffre abselument insuffisant
(chiffre 5 ou 6) dans une branche secondaire.

Art. 3. Dans Pappréciation finale des épieuves écrites et des dpreuves orales, faite en application de
Fart. 14 de Parrété grand-ducal susmentionné, Pépreuve éerite compte dans chaque branche pour deux
fiers, I'épreuve orale pour un tiers. Sont ajournés les candidats qui n’auront pas obtenu un chiffre suffisant
dans 1a branche ot ils ont subi un exament oral.

Art. 4. Les épreuves d’ajournement se font exclusivement par &crif.
Les dispositions de Part. 11 de Varrété grand-ducal susmentionné sont applicables 4 ces épreuves.
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Le candidat ajourné qui n’aura pas obtenu un chiffre suffisant dans foutes les branches sur lesquelles

porte Pajournement, est refusé.

768

Art. B, Le présent arrété sera pubiié au Mémorial.
Luxembourg, le 31 décembre 1932.

Jos. Bech,
ANNEXE.
Tableau synoptigue des normes
établies par les art. 1 et 2 de 1'arrété qui précéde.
Branches principales Branches secondaires Somme
A. Rejel.
a) 304+ 3 e 6
b) 3 2 + 2 7
) TN 2 2 42 6
d) 4 2 é
e) 3 3 6
1) U 3 4+ 3 6
B. Ajournement sans inferrogation orale.
a) 4 i 4
-3 3 2 5
€) eeiiinians 2+ 2 4
C. Inferrogation orale.
a) 7 3
) U 2 2
19 3 3
Légende : 3=chiffre insuffisant dans branche principale,
4=chiffre 5 ou 6 dans branche piincipale,
2=chiffre nsuffisant dans branche secondaiie.
3=chiffre 5 ou 6 dans branche secondaire,
Branche secondaire==2f3 d’une branche princmpale.
Avis. — Protection des oecuvies littéraires et artistiques. — D’aprés une communication du Gonsenl

Fédéral Suisse, la Convention de Berne pour [a motection des ceuvres littéraires et artistigues, revisée 4
Rome, le 2juin 1928, est applicable aux Etats Malais Fédérés, A partir du 10 janvier 1933. — 22 décembreig3z.

Avis, — Convention radiotélégraphique internationale. — D’aprés une communication de Ia Légation
des Etats-Unis d’Amérique & Luxembourg, 1a Pologne a fmit déposer au Dépoartement d’Etat & Washington,
le 30 novembre 1932, instrument de ratification par 1la République sur la Convenlion radiotéléeraphique
internationale du 25 novembre 1927, le Réglement général et le Réplement additionnel y annexés. —

2t décembre 1932,

Président du Gouvernement,

Le Minisire o Etfaf,
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Avis, — Conseil d’Etat. — Par artté grand-ducal du 28 Jdécembre 1932, MM. Ernest Hameélins, Ldon
Kauffman, Pietre Braun, Ernest Leclére, Léon Moumrier, Guillaume Leidenbach ot Jacques Delahave,
Conseillers d’Etat, ont été désignés pour former te Comité du Contentieux du Conseil d*Etat. '

Par le méme arrété, M. Ernest Hamélins a été confirmé dans ses fonctions de président du Gumite du
Contentieux. — 28 décembre 1932,

Avis, — Force armée. — Pa arrété grand-ducal en date du 28 décembre 1932, ont 6té nommds :

Chef de la compagnie de gendanmes, le capitaine Muiurice Stein, chef de 1a compaunic de volont.iiras ;

Capitaine, chef de Ia compagnie de volontaires, Je Heutenant en premier, capitaine honordhe Pretre-
Edmond Miller;

Commandant d'arrondissement de gendiimerie, I Heutenant Aloyse Stofjen, Je 14 cowmpavniz de
volonisires, — 29 décembre 1932

S—
Avis. — Administration comrmunale. — Par arrété ministérie] en date du 27 décembre 1932, M. Mathias

Weyrich, vigneron, 4 Wormeldange, a été nommé aux fonctions d’échevin de 1a commune de Wormeldange,
— 28 décembre 1932,

Association d’assurance contre les accidents — Section agricole et Torestidre.

Liste des délégués-patrons et des déléguds-ouvriers appelés @ siéger cornme assesseurs aux tribunaux arbitraux
pour la période du 1°T janvier 1933 au 31 décemnbre 1936.

a) Délégués-patrons :
L. Tribunal arbitral de Luxembourg :

Membres effectifs : Membres suppléants :

-

. Wenandy Etienne, jardinier, Luxembourg-Belle- 1. Leibfried Léon, agronome, Schrondweiler ;

vue ;

2, Kay! Edouard, agronome, Kahler; 2. Kerschen Léon, agronome, Hivange;

3. Modert Guillaume, vigneron, Grevenmacher ; 3. Difr Jean, vigneron, Ahn:

4. Mangen-Steichen Michel, cultivatenr, Munsbach; 4. Nemers Frangois, cultivateur, Buschdmf ;

5. Diederich Pierre, propriétaire. Elvange. 5. Diederich Michel, cultivatenr, Mondorf.

11. Tribunal arbitral d' Esch-s.-AlR. ;

Membres effectifs : Membres suppléants ;

1. Barthel Emile, cultivateur, Crauthem ; 1. Theis-Feller Jean, cultivateur, Dudelange ;

2, Schiltz Jean, cultivateur, Rumelange : 2, Wilhelm Henri-Gust,, meunier, Lameschmiihle
(Monnerich) ;

3. Leclerc Dominique, cultivateur, Esch-s.-Alz.; 3. Thill Bernard, cultivateur, Schifflange ;

4. Lenertz Edouard, cultivateur, Leudelange ; 4. Rosen Jean, cultivateur, Pétange ;

5. Thilges Jean-Michel, cultivateur, Ehlerange; 5. Hentgen Albert, cultivateur, Reedtgen,

111. Tribunal arbitral de Diekirch :

Membres effectifs :

-
M

Schmitz J.-P., cultivateur, Diekirch ;

2. Lanners Victor, cultivateur, Consthum :
Weis Paul, cultivateur, Echternach;

. Glaesener Michel, cultivatenr, Grosbous;
5. Arend Bugéne, cultivateur, Wiltz.

B

Membres suppléants :

1, Hamen Guillaume, cuitivateur, Diekirch;

2, Eyschen Jean, cultivateur, Weiswampach ;

3. Kremer-Lemmer Pierre, cultivateur, Beaufort;
4, Croschet Norbert, cultivateur, Roodt (EN) :

5. Meisch Jean-Pierre, cultivateur, Vianden.
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b) Déléguds-ouvriers :

L. Tribunal arbitral de Luxembourg :

Membres effectifs :

. Beffort Alphonse, jardinier de la ville, Luxem-

bourg ;

. Back Dominique, ouviier, Garnich:

. Schreiner-Schreiner Wic., ouvrier, Junglinsfer ;
. Flammang J.-P,, ouvrier, Bour;

. Gengler Nic,, ouviier, Kleinmacher.

e = e b

Membres suppléants :

Lenty Jean, ouvrier, Stiassen ;

. Behm J.-P., garde forestier, Dippach s
. Gigrang Jean, ouviier, Niedeidonven -
. Hein Théodore, ouviier, Reuland ;

. Heinesch-Mangen, Nic., ouvrier, Bous.

11, Tribunal arbitral &’ Eschi-s.-Alz. :

Membres effectifs :

Schoos Nicolas, domestique, Rumelange, 1oute
@’Esch, 23 ;

. Grimmler Christophe, journalier, Dudelange ;
. Guelff Pierre, végisseur, Bettemboury ;

. Jaminet Nicolas, garde forestier, Dhfferdange ;
. Ney J.-P., ouvrier, Bivange.

1.

Y- ]

Membres suppléants :

Niclou Jean, domaestique, Esch-s.-Alz. ;

. Kaeuoffmann Dominique, ouviier, Leudelange ;
. Majerus Mathias, domestique (chez M. Anen),

Soleuvre ;

. Simen Guillawme, domestique, Schifflange ;
. Cannivé Nicolas. journalier, Kayl.

111, Tribunal arbifral de Diekirch :

Membres effectifs :

. Kloster Jean, domestique, Diekirch;

. Degrand Léon, ouvrier, Hosingen ;

. Jegen Théodore, ouviier, Bech;

. Erpelding Philippe, ouvrier, Grosbous ;
. Colbach Nicolas, journaliey, Bonnal,

L O P N

Metnbres suppléants :

. Hermes J.-B, dit Jean, ouvrier, Ingeldomf :

Linden Jacgues, ouviier, Huldange ;
Ries Jean, ouvrier, Mulleithal ;

. Mathien Francois, journalier, Arsdoif ;
. Zenner Pierre, journalier, Foulren,

Avis. — Réglement communal. — En séance du 21 mai 1932, Ie conseil communat d’Esch-sur-Alzette
a édizté un réglement sur 1’éclairage public. — Le dit réglement a été diiment publié, -— 17 décembre 1932,

Emprunts communaux, — Tirage d’sbligations.

e erre—
Communes ef sections Désignation Date de Numéros sortis au tirage. Caisse chargée du
inléressées, " de lechivance, remboursement,
Fempront. 250
Voo 36.000 2.% 66
. 1! Merschel . . or , 36, 66. .
PutSCheld\Na(_:hlman derscheid |49, de 1918 1¥ janv. 1933 13. Caisse communale.
Weiler 24, 28.

Luzembourg, le 17 décembre 1932,
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Avis, — Assurance-maladie, — Par ardté Jde M. le Directeur windral du Travail of Je o
sociale, en date du 29 décembre 1932, Ia madification siivanty, appottee O Part, 21 d
cuaisse régionale de maladic de Differdange par décision de Passemblde winoale J;
appuouvée, :

Provoyaney
ayostabnas de
Sodocambyre 1032, 8

Texte de la modificatiog ;

Art, 21« Bei Kyankheitsfalien anier Spital wind dus Kianhengeld b 3, Woche auf 243 Jes Gramdbgir s
erhoht. Bei Krankbeitsfallen, die tber 13 Wachen dauern, wnd dis Erholnime ruchwehond ob 10 Ty
gewahtto,

La modification restera en viguewr jusqu'an 31 décembre 1933, — 30 dosenbrs 1032,

Avis. — Assurance maladie. — Pay anété de M. le Ditecteur eéndral du Trnvail of de Lt Piivonance
socidle, en date du 20 décembre 1932, les modifications suivantes, apporiess aux 2c. 17 oF 22 Jdes statets
de 1a caisse régionale de waladie 4 Mersch par décicion Je Tassetublée wéndtale du 13 decemibre 1932,
sont approuvées.

Texte des modifications :

Art, 17, a, ajoute: 20%, der Kosten fiir Arzt, Aiznei, Brillen, usw, gehen zu Lasten der Versicherten ;
bei Spitalbehandiung ubernimmt jedoch die Kasse die Gesamikosten,

Art. 17, b, Das Krankengeld wird vom 1. Tag an gewalt, bei duich Betriebsunfall verursachter
Erwerbsunfdhigkeit,

Art. 22. Les prestations au profit des membres de famille des assurés sont abolies. — 30 décembra 1932,

Avis, — Assurance malatie, — Par arrété de M. le Directenr général du Travail et de Ja Prévovance
sociale, en date du 29 décembie 1932, les modifications snivantes. apportées aux art, 14, 18 et 19 Jdes
statuts de Ia caisse industrielle de maladie de I’Arbed Miniféres ¢ Esch-s.-Alz, par dédeision de Passemblie
générale du 20 décembre 1932, sont approwvées,

Texte des modifications :

Art, 14, a, gjoute : Die arbeitsfihigen Kassenmitelieder haben bei Inangpruchnahme des Arzies fiir jede
Konsultation eine Ticketgebithr im Betrage von Fr. 3 zu entrichien.

Art. 18, r® 1 : Als Mehrleistung gewiltt die Kasse an die Mitglieder :

1, zahndirtzliche Behandlung und zwar einen ZuschuB von Fr. 15, pro Zuhnplombe und pro Ersafzzabn,
bis zum Hochstbetrage von 200 Fr.

Arf. 19, n° 2 : Die Kasse gewiihrt den Familienangehdrigen :

2. zahnarztliche Behandlung durch Ruckvergutung von:

Fr. 12, pro Zahnextraktion, Maximum ;

Fr. 12, pro Zahnplombe ;

Fr. 12, pro Ersatzzahn,

Les modifications dont s’agit seront valables du 107 janvier au 31 décembre 1933, — 30 décembre 1932.

Avis. — Circulation des motoeyclettes. — Pai disposition de M. fe Directeur général des travaux publics,
en date du 28 décembre 1932, 1a Motor-Union du Grand-Duché de Luxcmbourg i ¢é Jéléuuée pour célivrer
les certificats internationaux de route <t peimis de conduire interndtionaux peur motocycletles preserits
par les art. 4, 5, 6 et 7 de 1a Convention internationale 2 la circulation autumobile approuvée par 1a loi
du 19 février 1929. — 30 décembre 1932.
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Avis, — Riglements communaux. — En séance du 6 novembre 1930, le conseil communal ¢e Luxembowrg
a édicté un réglement sur le commerce du lait dans cette ville, — Le dit réglement 4 été dfiment approuve
et publié,

En séance du 20 décembre 1929, Ie conseil communal de Luxembourg a édicté un réglement sur ke
bas-étal. —— Le dit réglement a été dament approuvé et publié.

En séance du 20 décembre 1929, le conseil communal de Luxémboirg 2 éCicté un réglement sur e
laboratoire-vétérinaire municipal. — Le dit réglement a été diiment approuvé et publié.

En séance du 6 novembre 1930, le conseil communal de Luxumborg a édicté un réglenient sur le confrole
des vaches laitidres. — Le Cit réglement a été diument approuvé et publié,

En séance du 17 novermnbre 1932, le conseil communal d’Useldange a mecifié le réglement str les cime.

tiéres des localités d’Useldange et de Rippweiler. — Cette modification a été cfiment approuvée et publiée,
— 21 décembre 1932,

Avis, -—— Association syndicale. — Par arrété en date du 23 décembre 1932, Passociation syndicale pour
la construction d’un chemin d'exploitation dans les vignes aux lieux dits : « Ohrbechel », « In der Laachy,
« Auf der Dell», 4 Kieinmacher, dans la commune de Wellenstein, a été autorisde.

Cet arrété ainsi qulun double de Yacte d’association sont déposés au Gouvernement et au Secrétariat
communal de Wellenstein, — 25 décembre 1932,

Avis. — Association syndicaje. — Par arrété du 30 décembre 1932, I'association syndicale pour Ia
construction d*un chemin d’exploitation dans les vignes aux lieux dits: « Enschberg-Ewicht», « Fusloch»
4 Bech-Schwebsange, dans la commune de Wellenstein, a été autorisée,

Cet arrété ainsi qu'un double de 'acte d’association sont déposés au Gouvernement et au secrétariat
communal de Welenstein, — 30 décembre 1932,

Caisse d’épargne. — Déclaration de perte de livret. — A la date du 15 décembre 1932, le livret No 150451
a &té€ déclaré perdu.

Le portear du dit livret est invité 2 le présenter dans la giinzaine & partir de ce jour, soit au buresu
central, soit 4 un bureau auxiliaire guelconque de 1a Caisse a’épargne et 2 faire valoir ses droits.

Faute par le porteur de ce faire dans le dit délai, e livret en question sera déclaré annolé et remplacé
par un nouveau. - 20 décembre 1932,

— Annulation de Livrets perdus, — Par décision de M, le Directeur général des finances en date du 15 dé-
cembre 1932, les livrets Nos 320785, 330334, 304266, 143710, 304043, 217382, 18541, 30301, 31244 ont &té
anm iés et remplacés par des nouveaux. — 20 décembre 1932,

Imprimerte de la Cour Victor Buck, Luxembourg.
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